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Resumen — Este ensayo critico pretende resumir algunos didlogos sostenidos
con Haydée Colén, una activista socioambiental de la Comisién de Ciudadanos
al Rescate de Caimito en Puerto Rico, y hacer una reflexién sobre el rol de las
mujeres, la justicia socioambiental y el cambio climdtico.

Palabras clave: rol de las mujeres, justicia socioambiental, lideres comunitarios, desarrollo,
quebrada Chiclana

Abstract —This critical essay aims to summarize conversations with Haydée Colén,
a socio-environmental activist from the Citizens’ Commission to Rescue Caimito
in Puerto Rico, and to reflect on the role of women, social and environmental
justice, and climate change.

Keywords: Women  role, social and environmental justice, community leaders,
development, Chiclana

A women’s rights and gender intersectional
analysis is essential to urban governance as it is
to discussions, analysis, policies and actions on
cities and climate change... Women and children
(who are usually cared for by women), constitute
the majority in many cities ... Furthermore, the
majority of the elderly in many cities are women”

(Dankhelman 2010, p. 82).

Introduccién
Como parte de mi investigacién doctoral, me dedicaba a analizar el rol
de las mujeres en las luchas ambientales de Puerto Rico; me interesaba ver qué
reclamos medioambientales hacfan las mujeres, como organizaban sus comunidades
y cémo experimentaban su activismo desde una perspectiva de género. Comencé
a entrevistar a diferentes mujeres activistas desde el 2005 y ya me habia percatado
que la mayoria de las luchas ambientales en la Isla no solo estaban lideradas por
mujeres, sino que eran estas mismas mujeres las que se encargaban de compartir el
conocimiento adquirido a través de los procesos de sus luchas con sus comunidades.
En el verano del 2008, tuve la oportunidad de entrevistar a Haydée Colén
Cardona, incansable defensora de la justicia social y ambiental de Puerto Rico
y quien lamentablemente fallecié a principios de febrero del 2015. En nuestra
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entrevista, Colén Cardona comenté cémo desde el 1992 la Comisién de Ciudadanos
al Rescate de Caimito se habia mantenido en pie de lucha en contra de compaiiias
desarrolladoras que amenazaban la comunidad y sus recursos naturales. Haydée, y
la Comisidn, llevaron a los desarrolladores de Montehiedra a los tribunales luego
de que éstos rellenaran la quebrada La Chiclana, lo cual afect6 el curso el cuerpo de
agua, los ecosistemas que dependian de ésta, y puso en riesgo de inundaciones a los
vecinos del drea.

La comunidad de Caimito gané el caso, un caso histérico en la Isla que
otros grupos ambientalistas valoran y utilizan como ejemplo, pues lograron que la
compaiiia desarrolladora restaurara la quebrada y su curso. Ademas, lograron que le
designaran un nimero de cuerdas de terreno para el uso de la comunidad, al igual
que una moratoria de otros proyectos de construccién que estaban planificados en
el drea.

Este ensayo critico pretende resumir algunos didlogos sostenidos con Haydée
Colén, activista de la Comisién de Ciudadanos al Rescate de Caimito y hacer una
reflexién del rol de las mujeres, la justicia socioambiental y el cambio climdtico.

Haydée Colén Cardona regando los arbustos que la comunidad de Caimito sembré luego de
que la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico les cortara su bosque simbolo de “Caimito
Reverdece”. © Roxanna Domenech
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Andilisis de entrevistas con Haydée Col6n

Durante nuestra entrevista, Haydée nos mostré un mapa de Caimito para
ilustrar lo ocurrido en la zona y dijo:

Alli, en Montehiedra, donde estd Reliable, se supone que era para la

comunidad y ellos lo ocuparon con un edificio, nosotros le dijimos, “Ah,

si... squé te queda [refiriéndose a cudntas cuerdas de terreno quedaban

sin desarrollar]? 2.7 cuerdas que me deben”. Yo soy bien chavona, ellos

prometieron que le iban a dejar 2.7 cuerdas a la comunidad. Les dije [a los

desarrolladores], “squé te queda? [Simul6 sefialar en un mapa del drea], pues
ese predio es de nosotros”. Ese predio tenia 3.8 cuerdas. Nosotros le dijimos
al gobierno que sélo podia pagar 1.1 cuerdas (o millones? esta cifra no puede
representar la cabida del terreno) porque ellos [los desarrolladores] pidieron

14 millones [de délares] por el predio. Primero empezaron 1 punto algo

[millones], 3 punto algo, 7 punto algo, y 14 punto algo. Yo le decia a la gente,

“No le pregunten mds, porque cada vez me aumentan! {No le pregunten

cudnto es que valen [las cuerdas]!” Pero ellos no lo han podido desarrollar,

porque nosotros nos oponemos, asi es que son 15 anos de oposicién, desde el

1992. (H. Colén, comunicacién personal, 18 de junio,de 2008)

En Puerto Rico, al igual que en otros paises del mundo, se ha observado a las
mujeres, y en particular las mujeres pobres, ejerciendo un rol principal dentro de las
luchas ambientales. Marya Mufioz Vizquez escribié sobre el rol de las mujeres en
las luchas ambientales de la Isla en su trabajo titulado Poor Urban Women: Improving
Health and the Working Environment. Trabajo que Mufioz Vizquez presenté en el
International Symposium/Workshop, NGO Forum, UNCED, en Rio de Janeiro,
Brasil el 8 de junio del 992. Munoz Vizquez planteé lo siguiente: “Women have led
at least one-fourth of the environmental struggles in Puerto Rico in the past years” (p. 8).
La contribucién de las mujeres como lideres y organizadoras ha sido valiosa, pero
no equivale a que las relaciones entre los géneros en nuestra Isla sea una equitativa,
de modo que esa aportacién se reconozca dentro de las luchas ambientales del pais
y dentro de los planes para enfrentar y mitigar el cambio climatico. Casi 20 anos
mis tarde, Irene Dankhelman hizo un reclamo al que Mufioz Vizquez se uniria. En
la introduccién del libro Gender and Climate Change (2010) Dankhelman sostuvo
lo siguiente:

There are cases from which it becomes clear that women have been very effective in

mobilizing communities to respond to disasters and in disaster preparedness and

mitigation. Many women worldwide have ideas on how to mitigate and adapt to
climate change, and they organize themselves in order to have their voices heard.

Apart from local and regional movements of women dealing with environment and

climate change, in recent years there has also been an increase in organizations active

in the interface between gender equality and climate justice at a global level. (p.14)
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Por su parte, en su articulo Ambiente Femenino: surgié el reclamo de
una perspectiva de género en la discusién climdtica’, José Pérez Otero (13 de
diciembre de 2007) nos alerté que: “El 70% de los pobres del mundo que viven en
lugares vulnerables al cambio climdtico son mujeres”. En septiembre de 2007, la
Organizacién de Mujeres para el Medio Ambiente y Desarrollo presenté en México
la Declaraciéon sobre Cambio Climatico e Igualdad de Género Dicha declaracion
sostiene lo siguiente:

Ya que el cambio climdtico afecta desproporcionadamente a las mujeres

pobres, los gobiernos deberian analizar e identificar los impactos

especificos de género y las medidas de proteccién relacionadas

con inundaciones, olas de calor, enfermedades y otros cambios

medioambientales y desastres. (2007, p. 1)

Segin Lépez Marrero & Villanueva Colén (2006), estudios cientificos
apuntan a los procesos de industrializacién, deforestacién y las altas emisiones de
CO, generadas a causa de nuestros estilos de vidas como los culpables de los cambios
climaticos que experimenta el pais. Puerto Rico (junto a Martinica y Barbados) es
la isla que genera la mayor cantidad de emisiones de CO,. Aunque los cilculos
exactos sean dificiles de estimar, nos unimos a este reclamo y a todos los estudios
que reafirman que las mujeres son (y, de no haber transformaciones amplias, serdn)
las mas afectadas. Ellas son las cuidadoras de las familias, y en muchos casos, el
Gnico sustento. A pesar de ello, esta discusién no ha sido prioridad a nivel global ni
mucho menos al nivel local. Aunque la Procuraduria de la Mujer en Puerto Rico
posee programas para disminuir la violencia contra la mujer y fomentar su desarrollo
econémico, la oficina no posee los recursos humanos ni fiscales para trabajar con el
cambio climdtico y sus implicaciones en las mujeres.

Aunque se entiende la validez y necesidad de los programas en contra de
la violencia hacia las mujeres que plantea Fernés, sugiero la posibilidad de que esta
violencia esté relacionada a la situacién ecoldgica del pais. Ambas estin ligadas
en un sistema de desigualdad que se reproduce a través de diferentes formas de
violencia: el abuso hacia las mujeres y el medio ambiente tiene que ver con poder,
control, ignorancia, (in)justicia, falta de acceso a medios econémicos y de educacion,
entre otros factores. Ademads, el sexismo y la degradacién o explotacién ecoldgica
benefician econémicamente aquellos que estin en el poder y aunque el ejercicio del
poder no es esencialmente masculino y atraviesa otros ejes de desigualdad social,
la mentalidad de control y subordinacién en los reclamos de género se ha adscrito
mayormente a los hombres. Segtin Silvia Starkoft, sociéloga, escritora y consultora
en asuntos de género, medio ambiente, ecologia y conservacién en Argentina, el
control del medio ambiente y los recursos naturales, pone en juego un espectro de
relaciones de poder, entre ellas las de género.
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Lo mismo sucede con la investigacién, politica y planes de mitigacién
relacionados al cambio climatico. En el prélogo del libro Gender and Climate Change
(2010), antes citado, Dankhelman (2010) incluy$ el siguiente planteamiento:

We women suffer a lot because we are the primary caregivers and handlers of

the environment and ecosystems at the grassroots level. .. it is not only the lack

of proper planning at the local level that has caused these problems — there are

major contributors at global level whose unjust drive for more unfair policies

have disturbed the balance of our larger ecosystem. So the ones responsible should
take informed and just actions fo mitigate climate change and to help us adapt

better to its impacts (p. xxiii)

Haydée Colén Cardona ejemplificé lo que Dankhelman afirmaba en la cita
anterior; fue una mujer clave en estas luchas de base; siempre buscé la justicia socio-
ambiental para su comunidad y para las comunidades del resto de la Isla.

El 18 de junio de 2008 tuve la oportunidad de evidenciar su rol como lider
dentro de Caimito (uno de los pocos campos que sobrevive en la ciudad de San
Juan) y de escuchar sus experiencias como activista en diferentes luchas en el pais.
Llegué a la casa de Colén Cardona en Caimito esa tarde. Ella me estaba esperando
con unos galones de agua que necesitdbamos para regar unos drboles y arbustos que
acababan de sembrar en la carretera, en el drea designada como Caimito Reverdece.
La Autoridad de Energia Eléctrica habia cortado por segunda vez los drboles que
la comunidad habia sembrado en esa drea. Luego de un rdpido saludo, llenamos los
galones y nos encaminamos a regar las plantas antes de que oscureciera (ya eran
las seis de la tarde). Alli nos encontramos a un sefior a quien ripidamente Dofa
Haydée recluté para que ayudara con el riego de las plantas en los siguientes dias.
Al transcurrir la noche, me di cuenta que Colén Cardona no conocia al sefior ni a
otros que se cruzaran en nuestro camino. Esta lider hablaba, reclutaba y aconsejaba a
todo el que se encontraba en el camino. Asi poco a poco fui entendiendo c6mo esta
activista logré organizar a sus vecinos en multiples luchas en contra de poderosas
compaiiias desarrolladoras. Antes de regresar a su casa, Colén Cardona condujo su
carro por diferentes calles de Caimito apuntando a proyectos que habian logrado
detener, al igual que proyectos que la comunidad habia logrado construir para su
beneficio. Llegamos hasta la casa del arquitecto Matos, quien disené la escuela
intermedia que estaba en plena construccién y que tanto necesitaban. Alli Colén
Cardona narré cémo, aunque ¢l fue el que disefid la escuela, el Departamento de
Educacién no le permitié que supervisara el proyecto. Ella nos aseguré que lograria
que el proyecto volviese a las manos de Matos, que esa era otra lucha que ella iba a
ganar.

De regreso a su casa, continué narrando la historia de los proyectos que
encontribamos en el camino. Sostuvo que en esos momentos la comunidad tenia
cuatro proyectos de walk ups en quiebra por haber cometido un sinnimero de
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infracciones e irregularidades en el proceso de permisos. Uno de los proyectos que
tenian paralizados hace once anos era Campina Courts. Segin Dona Haydée, este
proyecto de viviendas habia comenzado a ser construido sin llevar a cabo vistas
publicas, entre otras infracciones. Comenté que dicho proyecto estaba financiado
por Westernbank y que ella y otra compafiera fueron directamente al banco para
hablar con los agentes encargados del proyecto. Colén Cardona narré que las habian
atendido muy bien hasta que ella comenzé a reclamarles cémo era posible que dicho
banco sufragara un proyecto irresponsable con la comunidad de Caimito y con el
ambiente. Dijo: “en ese momento nos botaron del banco”.

En la carretera, nos encontramos al presidente del Centro Cultural de
Caimito. Dofia Haydée estacioné su carro en la acera de inmediato para saludarle y
preguntarle sobre la fiesta de aniversario del Centro Cultural que estaban planificando
para el fin de semana (ella estaba encargada de invitar a la prensa). Dialogaron un
rato; se comprometio en ir a ayudar a las sefioras que estaban preparando la comida
en el Centro a la noche, y continuamos rumbo a su casa.

Al acercarnos a su casa, me conté que habia llegado a Caimito a los 15 afios
luego de que su familia fuera desalojada de la Comunidad Amparo de los Cinco,
que su experiencia de nifia habia sido una urbana rural y que al ser desalojada por
segunda vez, sinti6 una confusién de identidad. Dijo: “primero tu eres de Rio Piedras
y después de Caimito”. Finalmente, llegamos a su casa donde residia con su mama.
Entramos, y ripidamente saludé y atendié a su mamd que en aquellos momentos
sufria de algunas condiciones de salud que la mantenian en cama; me ofrecié algo
de comer (malanga majada); se preparé un café y subimos al segundo piso. Antes de
sentarnos a continuar nuestra entrevista, Donia Haydée me mostré cémo su segunda
planta era una construccién responsable con el ambiente, con techos de dos aguas,
ventanas y aperturas estratégicamente ubicadas para ayudar la mejor ventilacién e
iluminacién durante el dia y la noche. Ademds, tenfa un tanque que recolectaba el
agua de lluvia y luego la circulaba para ser utilizada en la casa.

Luego del recorrido dentro de su hogar, le pregunté cémo se habia
aproximado al asunto medioambiental. Respondié que ella habia sido trabajadora
social para el Departamento de la Familia y que fue una de las que fue a ayudar a la
comunidad de Mameyes luego del fatidico derrumbe de la década de los ochenta.
Coment6 que esa experiencia cambié su vida. Dijo, “el ver las caras de desesperacién,
desorientacién y terrible tristeza por esta catistrofe natural me conmovié a trabajar
con asuntos relacionados a las comunidades y al ambiente”. Ademds denuncié las
muchas injusticias que continué experimentando dentro de su propia comunidad de
Caimito con la constante amenaza de compaiiias de “desarrolladores”. Afiadié que
estuvo muy activa en la lucha obrera, y que esto la ayudé a desarrollar su liderazgo
a través de su vida. También dijo que Dios la escogié y que “puso muchos dngeles
en esta lucha”. Dentro de sus experiencias como lider de su comunidad encontré
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muchisima corrupcién de parte de las agencias del gobierno al igual que de entidades
privadas. Afiadié que a pesar de haber experimentado momentos muy dificiles, su
lucha le brindé acceso a un sin nimero de comunidades donde pudo recoger sus
experiencias lo que consideré algo muy positivo.

Encendié su computadora para mostrarme un documento muy impactante
que ella cre6 (con la ayuda de otros activistas) y que compartia con las muchas
comunidades que visitaba, para brindarles su experiencia como organizadora
y luchadora en su comunidad. En estas visitas y charlas que daba en diferentes
comunidades también compartia los logros obtenidos. En aquel Power Point,
ella planteaba que era el deber de todo ciudadano y ciudadana participar en esos
procesos. Educaba al pablico sobre la Constitucién de Puerto Rico y el rol y las
responsabilidades de las diferentes entidades gubernamentales como la Junta de
Planificacién que, segin Col6én Cardona “deberd guiar y controlar el uso y desarrollo
de los terrenos”, la ley de Comunidades Especiales, entre otra informacién que el
pueblo desconoce. En su presentacién incluia fotos, articulos y reportajes de la Isla
que utilizaba como ejemplo de corrupcién de parte del gobierno y sus agencias, de
los abusos cometidos en contra del medio ambiente y a comunidades especiales.
Presentaba el impacto social y humano del desarrollo desmesurado y mal planificado
y hablaba sobre el “desmembramiento de la comunidad...”.

Ese junio del 2008, hablamos en su casa hasta casi hasta las diez de la noche.
A esa hora salimos en carro nuevamente, esta vez al Centro Cultural de Caimito.
Alli ayudamos a las sefioras que estaban preparando la comida para el aniversario
del Centro. En el Centro Cultural, me presenté a otras activistas y tuvimos la
oportunidad de hablar con ellas. Comimos bufiuelos, y dialogamos un rato sobre la
historia del Centro Cultural. El presidente me mostré fotos de diferentes actividades
que se habian llevado a cabo a través de los afios, compartié cémo el Centro ha
crecido y cémo goza del apoyo de su comunidad. De regreso a la casa de Dona
Haydée, nos encontramos una vaca en la carretera. Al ver la vaca, ella dirigié su carro
inmediatamente hacia el cuartel de Caimito para informarles del peligro que corria
la vaca y los conductores.

La siguiente mafana recibi una llamada de Dona Haydée. Me dijo que se
habia levantado pensando en nuestra entrevista. Entonces compartié lo siguiente:

La mayoria de las luchas ambientales estdn dirigidas por mujeres... se

sacan del corazén y por lo que es justo... donde estin los varones [se dejan

llevar] por lo que dice la ley... [Las mujeres] se dejan llevar por si es justo
para sus hijos, entienden que no tienen por qué dejarles un aire donde no
puedan respirar... la responsabilidad es intergeneracional... (H. Colén,

comunicacién personal, 19 de junio del 2008).
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Luego de disculparse por llamar tan temprano, reiteré su interés en mi
investigacién y manifesté su disponibilidad para continuar dialogando en su casa.
Por anos me estuve encontrando a Dofia Haydée en diferentes actividades y foros
relacionados a asuntos de justicia ambiental y social. Ademds, la veia en las noticias
y los periédicos del pais denunciando alguna injusticia. El mismo afo de nuestra
entrevista, redacté y presenté una ponencia de la Comisién de Ciudadanos al
Rescate de Caimito sobre la Resolucién de la Ciamara de Representantes Num.
7168 en el 2008. Colén Cardona dijo en esa ocasién:

El terreno no es sélo tierra, es donde tenemos depositados los pies, las

creencias, la identidad, la cultura, la seguridad. El terreno no es sélo donde

se siembran los muertos sino donde se mantienen los vivos. El terreno no
es s6lo donde se siembra, se baila, donde nos reproducimos sino la razén

por la cual peleamos y nos saquean (p. 5).

Rol de las mujeres en las luchas ambientales

Dona Haydée siempre serd un gran ejemplo de cémo diferentes comunidades
en la Isla se han organizado para proteger su entorno natural. Esta activista y esta
lucha ejemplifican la necesidad de —junto a las comunidades, y sus lideres (muchas
de ellas mujeres)— redactar un plan de terrenos, al igual que un plan de mitigacién
para atender los efectos del cambio climdtico, que respete el entorno natural y la gente.

Los conocimientos de las mujeres tienden a estar marcados por la
solidaridad, la colaboracién y del trabajo en grupo, y por ende, es expresado a
través de, y pensando en, el grupo, familia o comunidad. Ademds compartia sus
experiencias, sus luchas y activismo con otras comunidades, educaba al ptblico sobre
la Constitucién de Puerto Rico y el rol y las responsabilidades de las diferentes
entidades gubernamentales como: la Junta de planificacién, la ley de Comunidades
Especiales, y otra informacién que gran parte de la ciudadania desconoce. Colén
Cardona compartia sus experiencias con otras comunidades, les presentaba
articulos y reportajes de la Isla que utilizaba como ejemplo de corrupcién por
parte del gobierno y sus agencias, de los abusos cometidos en contra del medio
ambiente y a comunidades especiales. Presentaba el impacto social y humano del
desarrollo desmesurado y mal planificado y hablaba sobre el “desmembramiento de
la comunidad... y la responsabilidad medioambiental”.

El Sr. Félix Ortiz, lider comunitario del municipio de Salinas y aliado de la
activista ambiental Ruth “Tata” Santiago, me comenté (durante una entrevista que
le hice a Tata) que una de las lideres ambientalistas que mds lo ha impactado ha sido
precisamente Haydée Colon. El admiraba el caso que habia ganado a favor de la
reconstruccién del cauce de la quebrada la Chiclana, un caso millonario y altamente
reconocido a través de la Isla. Me expresé que siempre habia visualizado a Haydée
como una mujer “bien brava, bien definida”. Tuvo la oportunidad de compartir con
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ella en una conferencia sobre comunidades especiales en la cual ella habl6 de las
estrategias que usa el gobierno y otros intereses econémicos para eliminar ciertas
comunidades y luego apropiarse y explotar esos terrenos. Inclusive utilizé a Colén
como referencia para explicar el caso de su comunidad Las Mareas en Salinas. En una
ocasién expresé “Haydée Colén dirfa...que hay una agenda clara de desaparecerla”
(11 abril 2008). Lo peculiar de su relato fue la impresién que tuvo un dia en que se
encontré a Haydée en una farmacia haciendo compras con su mamad, con quien ella
reside y también cuida. Le sorprendié ver a esta figura, a esta mujer luchadora, en
esa otra gestién. En la entrevista Félix Ortiz expresé:

La ambientalista de las mis... [silencio contemplativo] ... la que logré

ganar un caso de 10 millones [de délares] de la Chiclana. No todo el

mundo puede decir eso ... Yo la conoci en una actividad que hicieron

en Caguas; fue bien interesante porque después la vi ... bien interesante

... lo interesante es que uno ve a Haydée bien brava, bien definida y de

momento me la topo en Walgreens con su mamd que es paciente de una

condicién y la veo ajord haciendo compras ... eso nunca es el panorama de

los varones ... (F. Ortiz, comunicacién personal, 11 de abril de 2008).

Las mujeres son las que llevan el liderazgo de la mayoria de las luchas
ambientales en la Isla, son imprescindibles para lograr un desarrollo sustentable
verdadero y para gestar planes de mitigacién para enfrentar el cambio climdtico
de manera efectiva. Ellas son las cuidadoras de nuestros hijos e hijas, de nuestros
padres al momento de enfermar o al entrar en la tercera edad, y en muchos casos, de
nuestro entorno natural. Usualmente son las que conocen el flujo del agua a través
de los afios vividos en un barrio o vecindario y las que han observado el vaivén de
las aves que ya no vienen, o que tal vez ya no vienen como antes. Haydée Colén
Cardona también me presenté ejemplos de lo anterior durante nuestra entrevista.
En el recorrido que me dio por Caimito mencioné y apunté a los hogares de las
mujeres de la comunidad que la habian ayudado a poder lograr luchar contra las
companias desarrolladoras que estaban atropellando no solamente el recurso tierra,
sino el recurso agua. Durante nuestro recorrido, Colén Cardona dijo:

Aquella sefiora que vive en aquella casa; ella era la que me decia cuando

entraban los camiones; y la sefiora que vive en la casa de alld arriba; ella

era la que me decia si abrian los portones porque ese portén no se supone

que se abra; nosotros tenemos ese proyecto congelado hace unos afios” (H.

Colén, comunicacién personal, 18 de junio del 2008).

Entonces las mujeres son las que conocen nuestro entorno, el entorno
inmediato de nuestro hogar y el entorno medioambiental que rodea a éste. Todos
esos conocimientos son importantes, deben de ser contemplados al momento
de desarrollar planes econémicos, al igual que planes relacionados a los cambios
climdticos y su impacto ecoldgico y social.
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En el 2010, Colén Cardona luché contra las Empresas Loyola y el proyecto
Ciudad Jardin de Cupey. Dicho proyecto fue paralizado por el Tribunal Apelativo.
La sentencia sostiene que el proyecto va contra la ley del Corredor Ecolégico y el
Arboretum de Cupey (E/ Nuevo Dia, 1 de abril de 2010). En esta ocasién Colén
Cardona sostuvo que el proyecto estaba ubicado en terrenos de Caimito y que
“aumentara la propensién a inundaciones en la zona”.

Consideraciones finales
Aunque han pasado siete afios desde nuestra entrevista, las posturas de
Haydée Colén Cardona y su percepcién de los movimientos comunitarios y cémo
estos deben de estar ligados con los ambientales, me parecen atinados, pertinentes
y urgentes. Desde sus experiencias de vida, organizativas y de lucha, esta activista
hizo observaciones muy acertadas, entre ellas estd la necesidad de que la comunidad
cientifica y ambiental se conecten de manera genuina y eficaz con las comunidades.
A estas observaciones y reclamos, le afiadiriamos los planteamientos que hacen
las autoras y activistas a nivel internacional de los ensayos incluidos en Gender
and Climate Change (2010). Dankhelman (2010) plante6 (como demostré Colén
Cardona):
...Studies show that womens positions and roles have been seriously neglected,
not only in the practice of the environmental conservation and sustainable
management of resources, but also in the more scientific foundations of such
activities in environmental science and studies. At policy level, the need to
mainstream gender in the environmental sector and in sustainable development
efforts has been recognized during the past 15-20 years. .. this recognition is
still not internalized in many institutions and needs intense external advocacy
work in order to result in gender-sensitive policies and practices of dominant
organizations and institutions. This is especially the case with regard to gender
and climate change... (p.5).
Ademads, me atreveria a sostener que Colén Cardona estaria de acuerdo con
el siguiente plan sugerido en el mismo libro:
For communities to sustain the impact of climate change the following actions
need to be undertaken: first, reconsider urban planning from a poverty and
gender-responsive lens. Second, build the capacities of local communities to
respond to the needs arising from climate-induced disasters. Third, support local
communities to identify the hazards and risks they face, as well as their coping
strategies, then translate this knowledge to local community action plans for

mitigation or reduction to these hazards (Kholsa & Masaud, 2010, p. 89-90).
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Estos planes de integracién y de accién son los que Dona Haydée Colén
Cardona promovié en las comunidades que tanto defendié en Caimito como lider
comunitaria y en otras partes de la Isla como trabajadora social y como activista en
busca de justicia social y ambiental. Retomemos esta visién y recordemos su legado.
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